Vedradar vedurformgerair

Rétt eins og 6drum pjédum verdur islendingum tidraett um vedrid, sérstaklega pegar skortur er & 68ru
umraeduefni. Hefdbundin nafnord & bord vid snjor, rigning og vindur koma oft vid ségu en einnig
sjaldgeefari ord eins og hundslsappadrifa, snjovelta, straumkast o.s.frv. Auk vedurtengdra nafnorda er
einnig heegt ad notast vid sérstakar sagnir sem lysa veduratburdum. Slikar sagnir eru stundum nefndar
vedursagnir i malfraedilegum umfjéllunum, en paer hafa pa sérstédu ad geta komio fyrir an
merkingarlegs frumlags. Daemi um islenskar vedursagnir eru snjoa, rigna og hvessa, syndar i (1).
Athugid ad leppurinn pad i fyrsta deeminu er merkingarsnaudur; hann hefur enga visun og er ekki hluti
af roklidagerd sagnarinnar snjoa. Atvikslidir (i geer, nd, & morgun) og forsetningarlidir (i Reykjavik,

a hofudborgarsvaedinu) teljast ekki heldur til roklida.

Vedurlysingar er ekki einungis haegt ad skoda ut fra ordaforda, myndun hans og notkun, heldur einnig
me3 tilliti til pess hvers konar formgerdir eru notadar. Malgerdarfreedingarnir Pal Eriksen, Seppo Kittila
og Leena Kolehmainen hafa lagt til ad segdum sem tja vedur megi skipta i prja flokka byggt a pvi
hvada hluti segdar, ségn eda roklidur, tengir hana vedri. Fyrsti flokkurinn gerir rad fyrir ad veduratburdir
séu tjadir med sérstokum sdégnum sem ekki taka med sér roklid. Pessi flokkur kallast sagnflokkur og
inniheldur adurnefndar vedursagnir pegar peer tj4 veduratburd einar og sér. Spurningar eins og Rignir?
og Hvenaer mun snjéa? falla einnig i pennan flokk.

(2) Vedursagnir

a. Pad snjoadi i Reykjavik i geer.
b. NU rignir.
C. A morgun hvessir & héfudborgarsvaedinu.

i 6drum flokki, roklidaflokki, er gert rad fyrir ad roklidur sé notadur til ad tengja segdina veduratburdi.
Undir pennan flokk falla segdir sem innihalda baedi nafnord sem visar til vedurfyrirbaeris (t.d. rigning,
snjor, vindur, haglél) og sogn sem lysir sjalf ekki vedri heldur er almenns edlis (t.d. koma, falla, skella &
). Deemi um pessa gerd vedursegdar er vindurskall &. Nafnordid vindur tengir segdina veduratburdi en
agnarsognin skella a er ekki bundin vid vedurlysingar og getur ekki lyst vedri ein og sér. Heegt er ad
nota skella a i setningum eins og Verkfall skall & eda bu skelltir & mig, par sem hvorug setninganna
lysir veduratburdi.

| pridja flokknum, svokélludum bléndudum flokki, tengir baedi ségn og nafnord segdina vid vedur. Hér
ma finna deemi eins og Pad snjdar fallegum, hvitum flygsum par baedi ségnin snjéa og nafnlidurinn
fallegum, hvitum flygsum gefur til kynna ad verid sé ad tala um vedur.




Blandadur flokkur er ekki algengur i islensku. Helst eru pad sagnirnar rigna og snjéa sem koma fyrir
med nafnlid i pessum flokki og pa kvedur nafnlidurinn nanar & um gerd eda edli trkomunnar. | deeminu
hér ad ofan er ekki um hlutlausa lysingu a snjokomu ad reeda heldur er sérstaklega tekid fram ad
snjorinn falli i flygsum og peaer séu fallegar, storar og hvitar. Pa getur rignt storum regndropum eda
snjéad horoum snjékornum. Stundum eru sagnirnar rigna og snjoa notadar i myndmali og visa pa
ekki til veduratburda. Daemi um slikt er bad rigndi sprengjum a vigvellinum eda Folki snjéadi inn i
tonleikasalinn. Slik notkun er vitaskuld ekki talin til vedurlysinga.

Endurtdlkun

Adur var sagt ad sagnirnar snjoa, rigna og hvessa veeru vedursagnir. Segdir sem innihalda vedursagnir
sem einar og sér lysa vedri &n pess ad roklidur sé til stadar falla i sagnflokk. En hafa vedurlysingar
med vedursognum alltaf tilheyrt pessum flokki?

Pegar sagnirnar rigna og snjéa eru skodadar i sdgulegu ljési kemur i ljos ad paer eru badar leiddar af
nafnordum; rigna af nafnordinu regn og snjéa af nafnordinu snjor. S6mu sdgu er ad segja um sagnirnar
hegla (af nafnordinu hagl) og styrma (af nafnordinu stormur). S6gnin hvessa virdist ekki passa hér inn
enda er hin myndud a annan héatt. bPessi sogn er leidd af lysingarordinu hvass ‘beittur, oddskarpur’ og
grunnmerkingin er ‘skerpa, bryna’. Unnt er ad nota ségnina i almennri merkingu (Vikingarnir hvesstu
orvaroddana) eda i yfirfaerori merkingu i myndmali (Kennarinn hvessti roddina). petta gildir baedi um
nutimaislensku og eldra malstig. Af 45 deemum um ségnina hvessa i Ordbog over det norrgne
prosasprog eru adeins 11 deemi tengd vedri. Athygli vekur ad i vedurlysingum kemur ségnin fyrir med
nafnordi i sex tilvikum, sbr. eftirfarandi deemi par sem vedurnafnord hefur verid feitletrad en ségnin
undirstrikud.

2)
a. vedrid tok ad hvessa mjog (Laxdeela saga)
b. ... tok ad hvessa vedrid (Orkneyinga saga)

Tjaning veduratburda i (2) tilheyrir roklidaflokki; segdirnar innihalda vedurtengt nafnord (vedur) og sogn
almennrar merkingar (hvessa). Nokkur deemi eru um ad hvessa komi (ad pvi er virdist) fyrir an réklidar

i fornu mali. | pessum deemum er p6 alla jafna buid ad minnast & vedur i undanfarandi samhengi, eins

og i eftirfarandi deemi Ur Eyrbyggju.

(3) Gekk veodrio til landsudurs og & austur og hvessti mjog (Eyrbyggja saga)

[ (3) virdist ségnin hvessa eiga vid vedur i undanfarandi setningu. Um er ad reeda tengieydingu sem er
algeng baedi i natimaislensku og fornislensku og formgerdin er pvi i raun vedrid hvessti. Hafa ber i
huga ad i fornmali var meira svigram en i natimaislensku til ad undanskilja lidi. Auk tengieydingar eins
og i (3) voru adrar eyour mogulegar svo fremi sem unnt var ad rdda af undanfarandi samhengi hvad
var undanskilid. Pegar hvessa kemur fyrir i vedurlysingum i fornmali an synilegs roklidar ma talka
deemin & pann veg ad roklidur hafi verid undanskilinn en hann er pa engu ad sidur til stadar i
formgerdinni. bPetta pydir ad breyting hefur ordid fra fornislensku til natimaislensku. S6gnin hvessa var
fyrst einungis almenns edlis og purfti vedurnafnord i polfalli til ad lysa vedri, t.d. vedur eda vind hvessir
. I préuninni fra fornislensku til natimaislensku voru vedurlysingar med hvessa endurtilkadar a pann



hatt ad sdgnin gat ein og sér lyst veduratburdi. Pannig hefur ordid breyting fra roklidaflokki (vind hvessir
) yfir i sagnflokk (nU hvessir). Pad er vissulega minnihattar breyting — en breyting er pad engu ad siour.

(4)
Roklidaflokkur ? Sagnflokkur

vind hvessir hvessir

Eins og ad framan hefur verio reett eiga vedursagnir sér mismunandi uppruna. Margar hverjar eru
dregnar af vedurnafnordi og ekki verdur annad séd en ad peer hafi alltaf tilheyrt vedursegdum i
sagnflokki. Sumar vedursagnir hafa p6 ordio til vid endurtilkun & segdum sem upphaflega tilheyrdu
roklioaflokki. Af pessu ma sja ad malgerdarleg flokkun gagnast ekki einvérdungu til ad skoda malfraedi
vedurlysinga i samtimanum heldur einnig til ad kanna breytingar sem hafa ordid & islensku mali i
timans ras.
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